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DELIVERY NGQTE

Quantita dichiarata: © g-d.s

Quantita effettiva:

Tipo{imballaggio:

Quaftita Imballi: .

Conforimita alle schede d'imballo:  [51]
Daty
Fitma

ACCETTAZIONE MERCE

o QS ,@,. &

{1) Customer Invoice Address {2) Remarks
Getrag S.p.A Qur ID number: No.
Via dei Ciclamini 4 % DE813637771 5327020
70026 Modugno (Bari) s Your ID no...: {4) Date
ITALIEN IT04886850728 31.08.18
(5} Supplier {8}  Freight {7) Delivery (really) Involce
& SN: 91014398 paid | | unpaidl Rai:roadczr Camiar (@} No.
Freight goqds [foreign vehicle
cE:rc:;tggf_lcéI_G SrTrb H Express gdoddown vehicle ﬂ le%g
50735 Kaln Expref {9) Date
Post
{10) Your Ref (11} Your Order NoJDate {15) Additional Detalls {12} Our Depariment Wrect dial {(14) Qur Ret No.
412 550003915502 G. Lamanna
28.08.18
{19) Shipment Melhod pald{20)unpaid {21) Packing W] (24) Marks {23} otal Welght kg (24)
Collection EX look gross o
w X | below 5916 5314
(25) Shipping Address ] Place of oosd ]
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugne (Bari}, ITALIEN 17551
(I(=202.)) (28) Par:No, g?; g:z:;:'%ﬂon u Q(L?:rzllly l(J?."l‘:AJ meuanﬁty CUSlﬂmerRe:iﬁ(E Remarks
1| 251.1.1085.90 5613 | Pi
20.5.00612.00 Zahnrad RW Gang
DCT 300
Container 1/TBA 520858 TBA 520858 neu 846 | Pi
Batch number 146078
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 829 |Pi
Batch number 146078
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 828 |Pi
Batch number 146078
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 787 | Pi
Batch number 146078
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 786 | Pi
Baich number 146078
1/TBA 520858 TBA 520858 neu 7811 Pi
Batch number 146078
1/TBA 520858 TBA 520858 nsu 756 |Pi
Batch number 146078
A20AQ32 %
SOORSZAASK
KUEHNE+NAGEL s...

(42) Goods Inwards Remarks

(43) Quantity Check

(44) Quelity Chack

{45) Recdiver

{46) Invoice Check

Date
Name/
No,




1) Sendervendor 2) Vendo; no, 3) Frelght order number

01014308

Cotarko GmbH N ?

Emdener Str.
4 4) Sender numnber at the forwarding agent 1

. ', 50735 Kain Py .
VAT IDNo: DE813637771 - FREIGHT ORDER .

5} Leading point . 6) Date 31 .08.18 7) Relation number
.‘ 8) Shipment number 1028318 ~ &} Forwarding agent 10) Forwarding
3 agenl number

11) Reciplent 12} Gustomer number SO0B7 Abholung

Getrag S.p.A .+ Abholung

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN ’ Telephone Fax

VAT |IDNo: IT04886850728 ‘:‘ 13) Cargu manifestfreight lisl number

14) Delivery/untoading point 17551 : e Sendefs commen; fo-r-u..l.e fo;h.;,-d,n;;;e;t. e . P B ¢
Getrag S.p.A 4

Plant Modugno !

Via die Ciclamini 4 G

70026 Modugno (Bari)

ITALIEN =~ 18) Receipt date 17) Recelpt fime

18} Marking and no.,delivery note no. 19) Number| 20} Packaging 21) | 22) Contenls 23) Tare welghi] 24) Gross weight

8 Inkg in kg , )
5327020 7| TBA 520858 | 4| Forged Parts - rough 602 5916 .
5327021 1| TBA 520858 4 | Forged Parts - rough 86 1240
6327022 2| TBA 520858 |4 /| Forged Parts - rough 172 1583 |
5327023 1| TBA 520858 |4 | Forged Parts - rough 569 7550
6| Getrag Ita 3
25) 26} 27) 28}
Total number 1 7 Volume cdmfoading meters Total 1429 1 6289
28} Dangerous goods classification 30) Dangerous goods description "
31) Prepayment of charges 32) lnveleed value of goods for SLVs 33} Value of transportatien Insurance 34) Sender cash on delivary
25.204 to cover also
2, HRT SRR T T D RSN, o T D BRI R R AL T e s T i W AT R
35) Enclosures T 36) Ordernumber, cuslamer 3?) Accoum assignemenl
f- 38) Means of transpert number LB SC 1550

> 39) Truck code -1
40) Shipping type HGV (Subcontractor) 41) Seitlement key

s 42) Acknowiedgement of receipt from ship-to party)

fon 4822 Vs 2. Asgebe August 1998/DINE0I8-

‘ Above dellvery recelved completely and intact
43) Confirmation of receipt by the driver
Above delivery recelved completely and intact .
=\ i
=z EQ I\I‘\B CP’(EH ERS 9&}.}
% Date Tlrne 3 1 08 S)‘_mpa“lura ?.' Company stamp/signalure
E- R - 5 S q S L oo 7 Bre | =
L 45) The ¢ anera! Geiman ¢ ca[ner cundtilons Hh ] : E !

! Area ofjunsdlctl'qnls thB companyheadquar!erso S ; i o ) (e Ui

(10) Forwarder ID (4V) (13) Cargo manifest no.




Seit Gber ...

S TR

Sendungsnr.: 18-007571 vom 31.08.2018

18-007571
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
COTARKO GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Dlese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant lout
Henry Ford Str., 1 gentalligen Abmachung den Bastimmungen des clause co[:\!ralre. a lauc:mvanli:n sl':lﬂzﬂive? uag
50735 Kdéin Obersinkommens {ber den Befdrderungsvertrag contral de  transport  International  des
im inlern. StraRengdtarverkehs (CMR), marchandises par route (MR},

2 Empténger / Destinataire g Frachtfihrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kisu pravu paur la vraison de Ja marchandise 7 Nachfalgender Frachtftihrar / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Otilier  MODUGNO
Lard/Pays  |talien Zeit/ Temps

Datum/Dale  (05,09.2018

4 Orl und Tag der Obemahme / Lieu et dale de [a prise en charge de la marchandise

Ort/Lleu K&in
g Vorbehalle und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Land!Pays  Deutschland ZeltTomes Réserves el abservalions des lransporieurs

Datum/Dale  31,08.2018

& Beigeflgle Dokumenta / Documens annexes

9 Pos. 10 ZeicheryNr. 41 Anzahl der LM 12 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewichl, kg 15 Umfang

No. Marquas ef numéros Nombre das colis Mode demballage Nafture de la marchandise Poids, kg cbm
1 5327020 7 COLLI Getricheteile 16.289
2 5327021 1 COLL
3 5327022 2 CoLLl
4 5327023 7 COLLI

%!rgtme: 17,00 COLLI 16.289,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km

MNE--NAGEL sl
CETT AR QUROWREFo (BA)

4 8 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription dafiranchissement 2 Besonders Verainbarungen / C:Kp 4

unfrei - Rechnung an Empfinger Vi

19, Amtiiches Kennzelchen Nutzlast int Qup d'f;h'a‘f ata;
Qudntird e en& f
Anhanger Ti U@_ﬂ. 35 SET 2“18
Fafrer Quiahgycif Imballi:
29 Benutzter Grenzibergang 2769 g %@ eaaER S DALY e
Repegiondesiparchandises |a ~ cantiEa"
STiiica sy qualita e-guanis2—
20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 Kaéln D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unlerschrifl und Stempel das Absondars Unterschrift und Stempel des Frachilthrers Unterschrift und Slempel des Empféngers
Signalure et limbre lexpéditeur Signature et limbre du transpertaur Signatura et limbre de destinatalre

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschafisfiahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet; www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telofax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-007584 vom 31.08.2018

Seit tber ... PEIE

pedition
(T

Seite 1 von 1
18-007584

4 Absender / Expedileur

HUTCHINSON GMBH
Hansastrasse 66
68169 Mannheim

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterflegt trotz einer ge- Ce ftransport esl soumis, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause contralre, & la Convention rafative au
Uoereinkommens Ober den BefSrderungsverlrag confrat  de  transport  inlernational  des
im Intemn. StraBengUterverkehr {CMR). marchandisas par route (MR).

2 Empfénger / Destinatairs

GETRAG SPA

ViA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfihrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. IR SR
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Qrt/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 05.09.2018

Zelt { Temps

4 Ort und Tag der Ubamnahma I Lieu et date da [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtflhrer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Mannhelm
Land/Pays  Dgutschiand
Dalum/Date  34,08.2018

Zait ! Temps

& Baigefogte Dokumante / Documents annexes

g Vorbehalte und Bemarkungen das Fracht(dhrer /
Réserves el observalions des transporteurs

9 'l:"os. 1 Zelchen/Nr, 44 Anzahi der LM
o,

12 As der Verpatkung 13 Bezelchnung des Gutes

44 Gewicht. kg 45 Umfang

Nature de la marchandise Polds, kg cbhm

Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage
1 80008657 1 EP Getriebetelle 149
2 80008658 1 EP 175
Summe:
Totat 2,00 EP 324,00

16 Anweisungen des Absendars

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz(bergdngen
ven big

KU EHNE-H:L@“GEL s.l.

AT Rha A J'Dﬂ)
TOU Do T gt =

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion dafiranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

2 [ SR -1 ‘
94 Besondare Verainharungen / Ebverilions particuliaros

05 SET 2018

19 Amtliches Kennzeichen Nutzfastint
Kfz
Pobinger "Rice sttt 2.h nserva di
g wrmeiBieo e pialitd a anrantita”
e ]
Datum / Date

22 Benuiztar Grenzbergang

Virlflabia aree ooyt
Gut 18-007584ampf5ngen am
Réception des marchandises le

20 HUTCHINSON GMBH
D-68169 Mannheim

Unterschrift und Stempel des Absendears
Sipnature et timbre fexpaditeur

s

23 SCHWEITZER GmbH & Co,
D-71634 Ludwigshurg

Unterechrilt und Stempel des Frachifihrers
Signature et mbre du transportaur

GETRAG SPA
170026 MODUGNO

Unlerschrift und Stempel des Empfangers
Signature e} limbra da deslinataire

»* SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
*  Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 §1-0

Telefax (0 %1 41) 24 61-22

Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amisgericht: Ludwigsburg Konta; 0501540600
BLZ: 604 800 08

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



